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Прилагаемая вербальная нота Постоянного наблюдателя Корейской
Республики при Организации Объединенных Наций от 18 августа
1980 года была направлена на имя Генерального секретаря»
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, Приложение

Вербальная нота ПоСТРУЙНОГО наблюдателя Корейской Республики
"при:.Организаций Объединенных, Йаций от 18" августа ЧЩР гада-

..;/,. на имя Гёнёрадьного~с"екретаЕя =
:
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Постоянный наблюдатель Корейской Республики при Организации
Объединённых "На ций свидетельствует свое почтение Генеральному, секре-
тарю Организации Объединенных Наций и в отношении записки послед-
него Щ РО 230 SQAF (2-2-3-1) от 2 июля 1980 года, касающейся осу-
ществления резолюции 418 (1977) Совета Безопасности, имеет честь
з а я в и т ь с л е д у ю щ е е : ' • •• •.••.;-•••• ••'•. - • ••.-.;,. •-,

Корейская Республика проводит .твердую политику, направленную
против всех форм расовой дискриминации и в поддержку совместных
усилий международного сообщества по ликвидации системы апартеида
в Южной Африке путем полного осуществления соответствующих резолю-
ций Организации Объединенных Наций»

В осуществление своей политики правительство Корейской Респуб-
лики в своих Руководящих указаниях в отношении экспорта военного
снаряжения, разработанных в целях осуществления специального Закона о
поставках военного снаряжения от 17 февраля 1973 года с внесен-
ными в него 16 апреля 1979 года поправками определяет Южную Африку
как страну, в которую экспорт военного снаряжения полностью запре-
щено Этот закон не только запрещает экспорт^военного снаряжения
в Южную Африку, но и деловые переговоры с ней.

Постоянный наблюдатель имеет также честь просить распростра-
нить эту ноту в качестве документа Совета Безопасности»


